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ENGLISH - Do not mix different types of batteries or new and old
batteries. Do not use rechargeable batteries. In order to avoid any risk
of explosion, observe polarities indicated inside the battery compartment.
Replace only with the type of batteries specified above. Do not throw them
into fire, do not recharge them. If you are not using the remote control for
a long period of time, remove the batteries. Please respect the environment
and prevailing regulations. Before you dispose of batteries or accumulators,
ask your dealer whether they are subject to special recycling and if they will
accept them for disposal.

FRANCAIS - Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles
neuves et usagées. Nutilisez pas de piles rechargeables. Afin d'éviter tout
risque d'explosion, respectez les polarités indiquées au fond du compartiment
a piles. Utilisez uniquement des piles du type spécifié. Ne les jetez pas au
feu, ne les rechargez pas. Si vous n'utiisez pas la télécommande pendant
une période prolongée, retirez les piles. Respectez l'environnement et la loi !
Avant de jeter des piles (ou des accumulateurs), informez-vous auprés de votre
distributeur pour savoir si elles (ou ils) font lobjet d'un recyclage spécial, et s'il
peut se charger de les récupérer.

DEUTSCH - Verwenden Sie nie Batterien unterschiedlicher
Marken bzw. verbrauchte und neue Batterien. Keine wiederaufladbaren
Batterien einsetzen. Achten Sie stets beim Einlegen der Batterien auf die
Angabe der Polarisierungsrichtung. Batterien diirfen nicht in offenes Feuer
geworfen werden. Wenn Sie Ihre Fernbedienung iiber ldngere Zeit nicht
benutzen, nehmen Sie bitte die Batterien heraus. Batterien gehdren nicht
in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte
Batterien zuriickzugeben. Sie konnen lhre alten Batterien bei den ffentlichen
Sammelstellen in ihrer Gemeinde oder iiberall dort abgeben, wo Batterien der
betreffenden Art verkauft werden.

ITALIANO - Non mescolate diversi tipi di batterie e non utilizate
batterie vecchie e nuove allo stesso tempo. Non utilizzate batterie ricaricabili
Alfine di evitare qualsiasi rischio di esplosione, rispettate le polaritd indicate
allinterno del vano batterie. Sostituitele solo con il tipo di batterie sopra
specificato. Non gettatele nel fuoco, non ricaricatele. Se non utilizzate il
telecomando per un lungo periodio, togliete le batterie. Rispettate I'ambiente
e la legge! Prima di gettar via le pile (o gli accumulatori) informatevi presso
il vostro distributore per sapere se sono o no oggetto di riciclaggio speciale e
se puo incaricarsi di recuperarli.

ESPANOL - No mezcle diferentes tipos de pilas, nuevas y antiguds.
No utilice pilas recargables. Para evitar riesgos de explosidn, respete las
polaridades indicadas en el compartimento de las pilas. Sustituya las pilas
por otras iguales a las especificadas anteriormente. No las queme y no las
recarge. Si no tiene que utilizar el mando a distancia durante un periodo
prolongado de tiempo, retire las pilas. jRespete el medio ambiente y la
ley! Antes de tirar las pilas o acumuladores, pregunte a su distribuidor si
éstos son objeto de algiin reciclaje especial y si él puede encargarse de
su recuperacion.

NEDERLANDS - mix geen verschillende batterijen of oude en
nieuwe batterijen. Gebruik geen oplaadbare batterijen. Respecteer de
polariteit zoals aangegeven in het batterij compartiment om de kans op
een eventuele explosie te voorkomen. Alleen vervangen met het batterijtype
zodls hierboven aangegeven. Gooi batterijen nooit in het vuur, niet herladen.
Indien u de afstandsbediening langere tijd niet gebruikt, verwijder dan de
batterijen. Eerbiedig de natuur en de wetgeving! Aivorens de batterijen
(of de accumulators) weg te werpen, vraag aan uw dedler of deze het
voorwerp uitmaken van een bijzondere recycling en of hij belast is met
de ophaling ervan.

PORTUGUES - Néo misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas
novas e antigas. Nao utilize pilhas recarregaveis. Para evitar qualquer risco
de explosdo, respeite as polaridades indicadas no compartimento das pilhas.
Substitua as pilhas por outras iguais ds especificadas anteriormente. Ndo as
queime nem as recarregue. Se ndo utilizar o telecomando durante um longo
periodo de tempo, retire as pilhas. Respeite o ambiente e a leil Antes de deitar
fora as pilhas (ou os acumuladores) informe-se junto do seu distribuidor para
saber se elas (ou eles) estdo sujeita (0)s a uma reciclagem especial e se ele
pode encarregar-se de as(os) recuperar.
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POLSKI - Nie mieszaj réznych typow baterii ani nie uzywaj
nowych baterii razem ze starymi. Nie uzywaj akumulatorkdw.
Aby unikngé ryzyka wybuchu, wkladaj baterie zgodnie ze
znakami biegunow wewnatrz kieszeni na baterie. Wymieniaj
Jjedynie na baterie podanego wyzej typu. Nie wrzucaj baterii
do ognia, ani nie faduj ich ponownie. Jezeli przez diugi okres
nie uzywasz pilota, wyjmif baterie. Szanuj Srodowisko naturaine
i przestrzegaj prawal Zanim wyrzucisz zuzyte ogniwa (lub
akumulatorki), dowiedz sig u dystrybutora, czy podlegaja one
recyklingowi i czy moze on je od Ciebie w tym celu odebrac.

CESTINA - Nepouzivejte baterie riznjch typd, nemichejte
staré baterie s novymi. NepouZivejte dobijeci baterie. Pri vkladani
bateri dbejte na sprévnou polaritu, vyznacenou uvniti bateriového
pouzdra, pfi nedodrZeni polarlry hrozi nebezpeci exploze. Balene
jte pouze vyse i ym typem. Baterie

do ohné a nedobiejte je. Pokud nebudete dalkovy oviddac
delsi dobu pouzivat, baterie vyjméte. Chrarite Zivotni prostiedi a
dodrzujte zakon! NeZ vyhodite Clénkové (nebo akumulatorové)
baterie do odpadu, informujte se u prodejce pristroje, zda neni
organizovan sbér pouZitych baterii a jejich specini recyklace v
souladé s pravni tpravou na ochranu Zivotniho prostredi.

MAGYAR - Ne keverje a kilonboz6 tipusu illetve a régi
és az Uj elemket. Ne haszndljon djratolthet6 elemeket sem.
A tartoban jellt polarités szerint helyezze be a megfeleld
elemeket. A kimerilt elemeket tilos tizbe dobni és Ujratolteni.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a taviranyitot vegye ki beldle
az elemeket. Tartsa tiszteletben a kdmyezetet és a torvényt! Az
elemek (vagy az akkumuldtorok) szemétbe torténé kidobasa
eldtt kérdezze meg e/adOJato/ hogy azok részt vesznek- - egy
specidlis Uji illetve

kimeriilt elemek (akkumulatorok) dsszegytjtésével.

SVENSKA - Bianda inte olika sorters batterier eller nya med
gamla batterier. Anvind inte uppladdningsbara batterier. Det dr viktigt
att batterierna sdtts i pd ratt sdtt och att den rekommenderade typen
av batterier anvands. Utsdtt aldrig batterierna for eld. Om fidrrkontrollen
inte anvdnds under ldng tid rekommenderar vi att batterierna tas ur. Tank
pd miljon! Forbrukade batterier (eller uppladdningsbara batterier) ldggs
i de speciella uppsamlingslddor som finns uppsatta i din kommun, eller
dterlimnas till en dterforsdljare av batterier for dtervinning.

INORSK - Bland ikke ulike typer batterier eller nye og gamle batterier.
Bruk ikke oppladbare batterier. Det er viktig at batteriene settes | pd riktig
mte og at den anbefalte typen batterier benyttes. Utsett aldri batteriene for
ild. Om fiernkontrollen ikke benyttes over lang tid anbefaler vi at batteriene
tas ut. Tenk pd miljoet. Oppbrukte batterier (eller oppladbare batterier )
legges | spesielle oppsamlingsspann som du blant annet finner hos de fleste
forhandlere av forbrukerelektronikk.

DANSK - Forskellige typer cf batterier bor ikke blandes s som
gamle og nye batterier. Benyt ikke genopladelige batterier. For at undgd
en eksplosion ber de respektere pol indikationerne som er market pd
indersiden af produktet, hvor batterierne skal sette i. Erstat kun batterierne
med de ovennevnte typer. Batterier md ikke kastes ind i ild, og md ikke
genoplades. Hvis De over en lengere periode ikke benytter fiernbetjeningen,
skal batterierne tages ud. Respekter miljoet og lovgivningen! Inden De smider
batterier (eller akkumulatorer) ud, bor De henvende Dem til Deres forhandler
for at fd at vide, om disse indgdr i en speciel genbrugsordning, og om de
sdledes kan afleveres hos forhandleren.

SUOM' Ald kdytd sekaisin erilaisia paristoja, esim. uusia ja vanhoja.
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i laita paristot oikein pdin  paristokoteloon.
Ohjeet loydat paristokotelon pohjasta. Kdytd vain ylld mainitun tyyppisia
paristoja. Ald heitd vanhoja paristoja tuleen dldkd lataa niitd uudelleen. Mikali
et kdytd kaukosdddintd pitkdcn aikaan, poista paristot kaukosddtimestd.
Noudata lakia ja kunnioita luontoa! Ennen kuin heitdt kuluneet paristot
(tai akut) jdtteisiin, niin kysy jalleenmyyjdltd kuuluvatko ne mahdollisesti
erikoiskierrdtykseen ja kerddkd hdn ne talteen.
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